
Kooti Whenua Maori ki Kihipane a te 16 o nga ra o

Akuhata, 1926.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 15 o Hurae, 1926.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Kihipane a te 16 o nga ra o

Akuhata, 1926, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o

nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i
etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane, 1926-9.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on

16th August, 1926.

Registrar’s Office,
Gisborne, 15th July, 1926.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Gisborne on the 16th day of

August, 1926, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

Registrar.JNO. HARVEY,
[Gisborne, 1926-9.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wkhewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Nama, Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
(No ) (Applicant.) (Name of Land.)

298 Wereta Kawenga . . Mirimiri 2a 1.

299 99 . . . . • . . . • • . • „
2b 1.

Sama.
iNo.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

300 Matenga Taihuka ma (and
others)

Waihirere Tono i raro o tekiona 7 o te Ture
Whenua Maori, 1922, kia uiuia

kia ripoatatia. Ko Matenga
Taihuka ma e inoi ana kia
whakawakia ano nga paanga o

ia tangata o ia tangata

Application under section

7 of the Native Land

Act, 1922, for inquiry
and report. Matenga
Taihuka and others,
praying for redetermina-

tion of relative interests.

301 Te Kai - rehita, Kooti

Whenua Maori (the
Registrar, Native Land

Court)

Kia paahitia te mapi o Wairoro
Poraka

For approval of plan of
Wairoro Block.

302 Hataraka Temepara Pukapuka whakamana i te wira

a Piripi Keu ara Turi, kua

mate

£ s. d.

For probate of will of

Piripi Keu or Turi, de-

ceased

303 Tumuaki Kai-ruuri, Kihi-

pane (Chief Surveyor,
Gisborne)

Toreohaua

j

12a

12b

12c

Moni ruuru .. 6 0 6

„
..607

„
..607

Survey costs.

99

99

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua. Te Tangata kua Mate.

(No.) (Applicant.) (Name of Land.) (Name of Deceased.)

304 Hine Pohatu .. Whareongaonga B Henare Pohatu.

305 Rupene Kahu Putere A 11b . . Kaimona Puketapu.
306

,,
A 11b .. Mei Erueti.

307 H. Katipa Toreohaua 13 . . Patoromu Tawhaitari.

308
„

13 Rawiri Noti.

309 Tangiwai Kawenga Arai Matawai Ihimaera Kawenga.

Whakaatu tangohanga Tamaiti Whangai i raro Wahi IX o

te Ture Whenua Maori, 1909.

Tari Kooti Whenua Maori, Tokerau,
Akarana, 19 o Hurae, 1926.

HE whakaaturanga tenei kia mohiotia ai kua hangaia e

te Kooti Whenua Maori i raro i nga tikanga o te Ture

Whenua Maori, 1909, tetahi ota whakamana i te tangohanga
o tetahi tamaiti whangai, e whakaaturia nei e te Kupu Apiti
i raro nei.

E. P. AARA, Kai-rehita.

KUPU APITI.

Te matua whangai: Kane Mare.

Tamaiti whangai: Sarah Yates.

Kahiti—B.

Notice of Adoption under Part IX of the Native Land Act,
1909.

Tokerau Native Land Court Office,
Auckland, 19th July, 1926.

IT is hereby notified that the order of adoption as set out

in the Schedule hereunder has been made by the Native

Land Court, under the provisions of the Native Land Act,
1909.

E. P. EARLE,

SCHEDULE.

Adopting parent: Kane Mare.

Adopted child: Sarah Yates.

Registrar.
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